Prof. Dr. Alexander Trunk

Vorlesung
Osteuropaisches Recht llI;
Zivilrecht Im Ostseeraum

SS 2017

http://www.eastlaw.uni-kiel.de


http://www.eastlaw.uni-kiel.de/
http://www.eastlaw.uni-kiel.de/
http://www.eastlaw.uni-kiel.de/

EinfGhrung

1. Gegenstand der Vorlesung:

- (Ostseeraum
- ZIvilrecht im Ostseeraum

2. Warum diese Themensetzung der
Vorlesung? Ziel der Vorlesung



Rechtsfamilien im Ostseeraum

Nach der gangigen Unterscheidung von
Rechtsfamilien:

- Nordeuropaische Rechte
- Osteuropaische Rechte
- Deutsches Recht

Beachte auch: unterschiedliche Art der

Beziehungen zur EU: EU-Mitgliedstaaten
(1973, 1995, 2004), EWR, andere (RF)
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Transnationale Zusammenarbeit zur Raumentwicklung 2007 - 2013 (INTERREG IV B)
Geomevische Grundiage: GFK Macon
Quelle: Oparationstes Progeamm Baltic Sea Region
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Artikel Diskussion Lesen Bearbeiten Quelltext bearbeiten Versionsgeschichte |Wikipedia durchst
Hanse

o€ Dieser Artikel beschreibt den historischen Handelsbund. Fir weitere Bedeutungen siehe Hanse (Begriffsklarung).

Hanse (ahd. hansa Gruppe, Gefolge. Schar') — auch Deutsche Hanse oder Didesche Hanse, lateinisch Hansa Teutfonica — ist die Bezeichnung flr die zwischen Mitte des 12. Jahrhunderts und
Mitte des 17 Jahrhunderts bestehenden Vereinigungen niederdeutscher Kaufleute, deren Ziel die Sicherheit der Uberfahrt und die Vertretung gemeinsamer wirtschaftlicher Interessen
besonders im Ausland war. Die Hanse war nicht nur auf wirtschafilichem, sondern auch auf politischem und kulturellem Gebiet ein wichtiger Fakior.

Eine Entwicklung von der Kaufmannshanse® zu einer Stadtehanse” |3sst sich spatestens Mitte des 14. Jahrhunderts mit erstmaligen nahezu gesamthansischen Tagfahrten (Hansetagen)

festmachen, in denen sich die Hansestadie zusammenschlossen und die Interessen der niederdeutschen Kaufleute vertraten. Die genaue Abgrenzung zwischen Kaufmannshanse” und
,Stadtehanse” ist jedoch umstritten [

Die Farben der Hanse (weit und rot) finden sich heute noch in den Stadiwappen vieler Hansestadie. In den Zeiten ihrer gréiten Ausdehnung waren beinahe 300 See- und Binnenstadte des
ndrdlichen Europas in der Stadtehanse zusammengeschlossen. Eine wichtige Grundlage dieser Verbindungen war die Entwicklung des Transportwesens, insbesondere zur See, weshalb die
Kogge zum Symbol fir die Hanse wurde. Durch Freihandel gelangten viele Hansestadte zu grofiem Reichtum, was sich bis heute an zahlreichen bedeutenden Bauwerken ablesen |3sst.

JHanse" oder ,Hanse" nannten sich auch andere Kaufmannsverbiinde bis nach Osterreich, unabhangig von der ,grofen” norddeutschen Hanse. Bei ihnen handelte es sich in der Regel nicht
um politische Binde zwischen Stadten und Territorien, sondern um Bruderschaften, denen einzelne Handler beitraten. Oft waren solche Bunde auf einen bestimmten Jahrmarkt ausgerichtet und
ubernahmen wahrend dessen Dauer wirtschafiliche Kontrollifunktionen, wie sie in gréfferen Stadien von den Zunfien durchgefuhrt wurden.

Inhaltsverzeichnis [Verbergen]
1 Politische Geschichte
1.1 Entstehung der Kaufmannshanse (bis etwa 1250)
1.1.1 Verschiedene Vorschlage fir das Griindungsjahr
1.1.2 Gotlandische Genossenschaft
1.2 Entstehung der Stadtehanse, Blitezeit (stwa 1250 bis 1400)
1.2.1 Strukturelle Entwicklungen
1.2.2 Regionale Bindnisse zwischen Stadten entstehen
1.2.3 Vormachtstellung im Ostseeraum
1.3 Krisen und Niedergang (etwa 1400 bis 1669)
1.3.1 Festigung der Macht der Territorialstaaten
1.3.2 Konkurrenz im Handel: Landwege und Direkthandel
1.3.3 Konkurrenz in der Produktion
1.3.4 innovativer Riickstand
1.3.5 unzureichende innere Reformen
2 Organisation
2.1 Hansetag
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20.04.2017 Grundstrukturen der Zivilrechtssysteme im
Ostseeraum

27.04.2017 Allgemeiner Teil des Burgerlichen Rechts
04.05.2017 Schuldrecht Allgemeiner Teill

11.05.2017 Kaufrecht

18.05.2017 Eigentum und andere dingliche Rechte
25.05.2017 Felertag

08.06.2017 Delikts- und Schadensrecht i Verlegung auf
Ausweichtermin

15.06.2017 Handels- und Gesellschaftsrecht

22.06.2017 Familienrecht

29.06.2017 Erbrecht

06.07.2017 Zivilprozessrecht und Schiedsgerichtsbarkeit
13.07.2017 Insolvenzrecht

20.07.2017 Internationales Privatrecht



Zur Methodik der Rechtsvergleichung

A Wissenschaftliche i forensisch-praktische i legislative
Funktion

A Makrovergleich i Mikrovergleich

A Vergleich von Rechtsnormen (funktionaler Ansatz) i
Normanwendungspraxis (einschl. soziologischer Elemente).
Sonderfall: Vergleich von Rechtsprechung

A Schritte des Vergleichs

A Auffinden der maRgeblichen Texte

A Gemeinsamkeiten

A Unterschiede

A Griinde fiir die Gemeinsamkeiten und Unterschiede?
A Bewertung und ggf. Vorschlage
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Weitere Informationsquellen zum Recht im

Ostseeraum
Internet:
-  (Gesetze: z.B.

- Danemark, http://www.retsinfo.dk, s.a.
http://www.danmark.dk

- Schweden http://www.notisum.se,
- Estland: https://www.riigiteataja.ee/en/

- Litauen http://wwwa3.Irs.lt/dokpaieska/forma_e.htm
(Saeimas)

- Aufsatze: z.B. Scandinavian Studies in Law,
http://www.scandinavianlaw.se

- Blogs, z.B. Polish Private Law Blog

- Nutzlich: Datenbanken der EU, z.B. N-Lex
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All of Estonia's laws now available in English

NEWS
12.01.2015 11:25

Source: Photo: Postimees/Scanpix

A four-year Justice Ministry-coordinated project to translate Estonian
legislation into English has been completed.

The head of the department responsible for Riigi Teataja or the State Gazette,
where legislation is published, Juri Heinla, said the project will help introduce






